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Introducéo

Esse estudo objetiva identificar, descrever e sauatis variacdes linguisticas usadas pelo homem
pantaneiro, no sentido de tracar o perfil lingutstilesse falante. Assim, para a constituicdo denmaht
linguistico que compde oorpusa ser analisado, entrevistamos doze informantesehs e mulheres
distribuidos por duas faixas etarias distintas@prapreendem de cinquenta a setenta anos e fatates
idade acima de setenta e um anos, sem limite defineste sentido tivemos informantes com até deis
oitenta e cinco anos de idade, analfabetos oualfaos, que cursaram até o 4° ano primario. Vale
lembrar que a maioria dos entrevistados trabalhgjaotrabalhou como peéo, vaqueiro, ponteiro,
cozinheiro, isto é, sdo pessoas que conhecem wvgaecaracteristicos das fazendas do pantanal sul-
mato-grossense.

De posse desse material linguistico constituidéattaespontanea dos falantes pesquisados foi
possivel verificar o0 modo caracteristico de falass# povo sofrido, uma vez que a lingua é uma
expressdo concreta do homem como ser social pertiena uma determinada comunidade linguistica e, é
por meio dela que o falante se relaciona, trocesde informag6es com outros falantes da comunidade
em que vive. Vale ressaltar aqui que fizemos urortemocorpusda pesquisa delimitando o estudo as
formas linguisticas variaveis presentes no falasee informantes que representam a fala da conaenida
pantaneira. Antes de iniciar a descricdo e assmsafropriamente ditas, fizemos um breve hist@&o
regido pesquisada, no sentido de contextualizaoroem pantaneiro e a sua forma caracteristica de
habitar um santuério ecoldgico.

Neste sentido, para uma melhor caracterizagdotude®sta estruturado da seguinte forma: o
item 1 trata do historico da regido estudada, caZumhdamentacdo teérica para o embasamento da
pesquisa, como a relacdo entre lingua e sociedadeoatribuicdo dos estudos sociolinguisticos jpara
estudo de lingua materna, em nosso caso, da lipgtaguesa falada pelo “pantano”. No item 3
descrevemos a metodologia utilizada para o desé@mahto da pesquisa, que consiste na selecdo dos
informantes, selecdo dos tdpicos de conversac@ogsagntrevistas e constituicioawpusda pesquisa.

No item 4 analisamos os dados obtidos das entasvestapresentamos os resultados a que chegamos.
Finalmente relacionamos as conclusdes e as refeséhibliograficas utilizadas como suporte para a

realizacédo do estudo.

1. Breve histérico da regiao estudada
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Para a realizacdo desse estudo sobre a fala denhgrantaneiro, optamos por trabalhar com
informantes da cidade de Corumba-MS, uma vez qliendes dessa cidade ocupam uma média de 60%
do pantanal sul-mato-grossense, lembrando queéesta dos mais valiosos patriménios naturais do
Brasil.

De acordo com Guimardes (1999) a palavra Corumbé érigem tupi e significa lugar de
cascalho isolado que, por volta de 1870, comegxaber 0s seus primeiros moradores. Hoje a cidade
tem uma populacéo de aproximadamente 100 mil bgaE conhecida como a capital do pantanal e,
devido & cor de suas terras, também ficou conhecid® a cidade branca.

Podemos dizer assim como Guimaraes (1999) quentbéré o retrato de um pais rico, porque
movimenta o comércio de peles, charque e outragzap produzidas na regido. Convém acrescentar
ainda que, no passado, essa cidade foi cenarioudaagdo Paraguai e hoje guarda um riquissimo
patriménio dessa historia.

A maior atracdo dessa cidade branca é sem duv@dmtanal, maior &rea Umida do planeta que
se destaca pela diversidade da fauna e da flora qaestitui em um verdadeiro paraiso ecolégico.

Por se tratar de uma regido pantanosa guardaexdsticas muito particulares em que as chuvas
torrenciais sdo uma das principais. Seus terreqsse todos planos, sdo alagados periodicamente por
vazantes entremeadas de lagoas, baias e lequessaine durante as cheias mesclam-se com as aguas
do rio Paraguai e trazem elementos fundamentassgeenovacao da fertilidade dos ecossistemass|ocai
um dos mais variados e ricos do mundo.

Em meio a essa exuberante natureza esta o homeaneso, sujeito e objeto dessa pesquisa
que pretende identificar, descrever e analisa@avars linguisticas e sociais como sexo/género eidad
escolaridade, além da localidade em que vive ontajafatores importantes na caracterizacdo dos
registros linguisticos armazenados por esses iafotes, além de sua histéria de vida, suas crencas e
costumes, para que possamos divulgar a cultura gess e que outros sul-mato-grossenses também
tenham acesso a realidade linguistica do homenapaind entendendo a como uma forma de valorizacéo

da cultura popular.
2. Pressupostos tedricos

A presente pesquisa foi realizada com base na&ssppostos tedricos dos estudos
sociolinguisticos, mas especificamente da sociolsiga variacionista ou teoria da variagdo e mgdan
linguistica, em uma concepc¢ao heterogénea e vadavingua, com base em estudiosos da area como
Alkimin (2001), Calvet (2002), Labov (1983), Moliq2004/1994), Monteiro (2000), Mussalin (2001),

Saussure (1989), Tarallo (2001) e outros que cereidos importantes para o estudo.

2.1 Alingua e a sua relagao com a sociedade
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No decorrer da histdria dos estudos linguistioesy sempre a relagéo entre lingua e sociedade
foi considerada digna de estudos mais aprofundaclmeo muito bem nos lembra Alkimin (apud
MUSSALIN, 2001, p.22) “em cada época, as teoriaguisticas definem, a seu modo, a natureza e as
caracteristicas relevantes no fendmeno linguigtisananeira de descrevé-lo e de analisa-lo”.

Convém ressaltar aqui que a linguistica firmoge®o ciéncia a partir dos estudos de Saussure
(1989), mas ao definir a lingua como um sistemacgméiece apenas sua ordem propria e determinar que
a linguistica tivesse como Unico objeto a linguasém por si mesma, Saussure desconsidera a relacéo
comum e inerente entre lingua e sociedade (apudVEAL.2002, p. 6).

Meillet (apud CALVET, 2002), por sua vez, ao defim ciéncia linguistica reconhece a lingua
como um fato social e salienta que, para se expdicaariacdo linguistica, deve-se partir da mudanca
social, uma vez que esta pode exercer influénabsesaquela. Mas é a partir dos estudos de Labov
(1983) que a relacdo lingua e sociedade tomam @@pdingua passa a ser estudada considerando-se 0
contexto social de uso concreto, como ressalta\L§b®83, p. 58) “0 modelo variacionista considera a
variacao inerente ao sistema linguistico e propgiicé-la e descrevé-la, relacionando a aos coogext

social e linguistico”.

2.2 Os estudos sociolinguisticos e sua importgrenia o ensino de lingua

Dentro do contexto dos estudos linguisticos, @#nguistica ndo deixa de considerar a lingua
como sistema, mas considera esse sistema sujéitieréeréncias externas e passivel de variagfes e
transformacdes, ndo sendo possivel, portanto, &&udesvinculada do contexto social em que ela é
utilizada no momento da comunicacéo linguisticalOWI EIRO, 2000)

Diante do exposto, podemos dizer que todos odsnde lingua séo sujeitos a variacdo, seja
fonético, fonolégico, morfolégico, sintatico, leai¢ estilistico-pragmatico e que nenhuma variagiore
aleatoriamente, mas sim, correlacionada por fatorgsisticos e sociais e, €, justamente essaeéatda
sociolinguistica, isto €, descrever a variagadesiatiza-la e demonstrar os fatores condicionapgs,
comprovar a nao aleatoriedade. Neste sentido, ialisguistica € um modelo de estudo que assume o
“caos” linguistico como seu principal objeto, afinmdo o que ndo pode ser “processado, analisado e
sistematizado pela mente humana provoca descohf@A®RALLO, 2001, p. 6).

Partindo dessa perspectiva e do conhecimento @a ¢jngua sofre mudancas, transforma-se no
tempo e se diversifica no espaco geografico e quegistrar fatos linguisticos de uma lingua estamo
nao so divulgando, mas também valorizando os c&stuas crencas e, enfim, a cultura expressa p@r ess
lingua. E 0 que acontece ao se registrar os fatgaisticos caracteristicos da fala pantaneira em g
estamos guardando a memoéria da populacéo de undo fegmada por pessoas vindas de diferentes
partes do Brasil e do exterior para que o futursspaconhecer modus vivendde um povo alegre e
muito trabalhador que viveu na regido de Corumbaeuj@ lingua recebeu influéncias das linguas dos

paises vizinhos (Bolivia/Paraguai) e também dagitis indigenas faladas em toda a regiao.
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Devido a essa mistura cultural e, consequententifeieencas linguisticas acentuadas, acredita-
se que 0s tracos caracteristicos da lingua nadiendém a desaparecer completamente com o passar do
tempo, a ponto de alguns informantes dizerem due pbrtugués néo € a lingua mais falada.

Com toda essa mescla de falares ha tracos limpssjue pode-se atribuir ao falar pantaneiro,
como os sons dos fonemas /g/, /j/ e Ich/ diante (gente),djeito (jeito) e tch&o (chdo) em que ha
pesquisadores que acreditam que esses sons seaiginarms da regido norte de Portugal (SILVA,
2004), outros acreditam que foram trazidos peloglbiaantes e conservados na regido pelo isolamento
histdrico, como muito bem ressalta Barros (1993)p:&penas na zona rural e no pantanal esse liaguaj
ainda é encontrado na sua forma pura. Em Corumida dia vestigios, mas certamente por pouco
tempo”, e outros tragos que serdo descritos e digagos ainda nesse estudo. O que acreditamos
justificar o registro formal desses dados e cossugue passardo a compor um banco de dados do falar
fronteirico.

A seguir tratamos da metodologia da pesquisa gugiste na selecdo dos informantes de acordo
com as variaveis sociais sexo/género, idade eastade do falante, na selecdo dos tépicos utidigad

para 0 monitoramento da conversacao e na conétitgigcorpusda pesquisa.

3. Metodologia da pesquisa

Como é de praxe em pesquisa de campo na are@iddnspiistica, aqui também, a constituicdo
do corpusfoi feita por meio da amostragem da fala espomt@leedoze informantes, sendo seis homens e
seis mulheres com idades que variam de cinquenitarga e cinco anos, analfabetos ou alfabetizatébs
0 4° ano primario, todos moradores na regido ddapahsul-mato-grossense, mais especificamente na
cidade de Corumba-MS, lembrando que tal recoridade do falante se deu porque se pretende verifica
as historias de vida dessas pessoas, além de#hecianentos linguisticos e culturais sobre cossuene
lendas pantaneiras.

Um outro critério destacado para a sele¢do dasmntes diz respeito a localidade em que ele
reside, isto €, o falante deve ter nascido na oeggdCorumba ou nela vivido mais da metade deisiaa v
pois como é sabido, o informante que muito viajabacpor adquirir habitos e costumes linguisticos
caracteristicos das regides visitadas, o que farnaviavel, para esta pesquisa, a coleta de dados
linguisticos de pessoas muito viajadas, uma vengaexprimiria o falar tipico da regiao estudada.

A localidade aqui definida foi a cidade de Corunb@; ou seja, o pantanal de Nhecolandia que
se trata de uma regido fronteirica com falantesognde paises vizinhos como Bolivia, Paraguai e do
Brasil, relevantes para o desenvolvimento econémic&stado de Mato Grosso do Sul. Nesse sentido,
dadas as caracteristicas, a escassez de estudosngemplem a fala sul-mato-grossense e a divelsida
linguistica e cultural da regido, que de certa forse reflete na fala do pantaneiro, esta pesqeisa s
justifica, uma vez que trata de aspectos fonétwinsaticos e semanticos da fala local, pois corndanm

bem observa Ferreira e Cardoso (1994, p.44):
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A determinacéo da area a ser submetida a invedtigdialetal define-se em
razdo de sua situagdo geografica, de sua histfag,nterferéncias de que
tem sido objeto, do tipo de povoamento que nelprgeessou, da situacao
econdmica atual e passada.

Vale ressaltar que pesquisas desenvolvidas anteige Nogueira (1990) e os estudos baseados
nos inquéritos do Atlas Linguistico de Mato Grosdo Sul —ALMS, apontam peculiaridades
caracteristicas do falar pantaneiro local, por ,iseo interesse nessa investigacdo na éarea da
sociolinguistica variacionista na regiao de Coruhta

Tratamos aqui cada uma das variaveis sociais &stagbta pesquisa com o objetivo de verificar

a influéncia que elas podem exercer no falar doegmmpantaneiro.

3.1 A variavel sexo/género do falante

Podemos dizer que a escolha por essa variaveldtivada pelo fato de que diversos estudos na
area da sociolinguistica, como o de Paiva (199d), gxemplo, demonstram que existem diferencas

significativas entre a fala de homens e de mulheres

As diferencas linguisticas mais evidentes entredmsne mulheres se situam
no plano lexical. Parece-nos natural admitir quierd@nadas palavras vao
melhor na boca de um homem do que na boca de uniizemu Nas
sociedades ocidentais, as diferencas lexicais evdresexos S&80 menos
acentuadas e tendem, progressivamente, ao esmaemim@ que nao
impede, entretanto, que ainda possamos ouvir izautiexpressdes do tipo
“ndo fica bem para uma garota falar desta formai. @tras sociedades,
essas diferencas sdo bem marcadas, permitindo-remman falar na
existéncia de um vocabulario masculino e de um lwléaio feminino.
(PAIVA, 1994, p.69)

Por outro lado, é importante destacar que, segliaea (1994) em uma andlise onde se
correlacionam a variavel sexo/género e o fendmiguiktico, € necessario fazer referéncia ndo sé ao
prestigio atribuido pela comunidade de fala asamées linguisticas utilizadas, mas também a forena d
organizacao social dessa comunidade.

Em nosso caso, testamos o0 sexo/género do falamte @bjetivo de verificar de que forma essa
variavel exerce influéncia no falar caracteristicohomem pantaneiro, caso exerca, verificar quedip
frequéncia e se ha divergéncia de uso de uma ter&m detrimento de outra, caso haja diferenca,
mostramos quais sdo essas possiveis diferencasrg@é de sua existéncia no portugués usado par ess

comunidade.

3.2 A variavel idade do falante
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Para os sociolinguistas, a idade do falante poffigenciar de maneira significativa na fala da
comunidade e, consequentemente, da sociedade, qustoa lingua esta em constante processo de
transformacao e, com isso, surge a necessidadendeacgdo do repertdrio e vocabulos para designar os
novos referentes utilizados pela comunidade pareesgar os fatos da lingua.

Partindo dessa perspectivas, as pessoas mais velitem, geralmente, & conservacéo, em sua
fala, de vocabulos mais arcaicos, porque tém meontato com as mudangas e com as inovagdes que
surgem a todo momento na realidade que os roddiamue as mais jovens (NARO, 1994) e (BUENO,
2003)

Sendo assim, a variavel faixa etaria mostra que nmaglancas linguisticas ocorrem
gradativamente, de acordo com a idade do falantqu®observamos é que os falantes mais velhos
conservam tragos caracteristicos do falar pan@neiferente dos mais jovens em que esses tragos sa
menos frequentes, uma vez que trabalhamos comfainas etarias distintas, a saber: de 50 a 70 anos
com falantes de 71 anos em diante. Lembrando qigetivo em pesquisar a fala de pessoas mais velhas
€ que pretendemos investigar suas experiénciasdds e seus conhecimentos linguisticos e culturais
sobre costumes e crencas caracteristicas do hoamgampiro.

3.3 A variavel escolaridade do falante

A escolha pela variavel escolaridade do falantdesepelo fato de que segundo Votre (1994),
qguanto maior o nivel de escolaridade maior as nmgatageradas na fala e na escrita das pessoas com
frequentam a escola e, consequentemente, as mgddiscarsivas também sdo acentuadas. Aqui nesta
pesquisa trabalhamos com informantes analfabetdfalgetizados que cursaram até o 4° ano primario, o
recorte neste nivel de escolaridade se deu porquaaia das pessoas aqui entrevistada traballitauao
sua vida na lida nas fazendas pantaneiras e naacat®@portunidade de se dedicar aos estudos, os que
conseguiram estudar cursaram apenas 0 ensino pésimo ja foi dito acima.

Partindo desse principio, observamos de que n@aaaiscolaridade pode desempenhar seu papel
decisivo na utilizagdo de uma determinada varibvglistica.

A seguir apresentamos um quadro representativinftosnantes entrevistados.

Quadro 1- dos informantes entrevistados

NOME SEXQGENERO IDADE ESCOLARIDADE
LV* F 53 Alfabetizado (AF)
JSO F 84 Analfabeto (AN)
DA F 55 AN

MMM F 77 AN

ACM F 69 AF
IGX F 76 AF
ILO M 62 AN

ACP M 69 AF
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EA M 69 AF
ARM M 76 AN
JS M 77 AN
ASM M 85 AF

* - Iniciais do nome e sobrenome do informante.

3.4 Topicos para conversagao

Com relagdo aos topicos de conversacdo a sereaicseldos para as entrevistas, optamos por
trabalhar com fatos corriqueiros referentes aod@otd do falante, porque ao falar de assunto de seu
interesse este se desvincula das normas gramatitaguisticas que regem a lingua e narra depdosen
e experiéncias de vida sem se preocupar com o0 cama, fato de extrema importancia para os estudos
de natureza sociolinguistica que primam pelo falspontdneo em situacfes reais de comunicacao
linguistica (TARALLO, 2001). Esses tdpicos conveisaais versam sobre a histéria da vida do
informante, jogos e brincadeiras de infancia, fegp®mpulares, namoro, noivado e casamento e,
principalmente, sobre morte ou perigo de vida, passbido que ao falar de assuntos que mexem com o
emocional, o falante se envolve com a narrativaixadesse lado emocional vir a tona (LABOV, 1983).

Vale ressaltar que, por uma questdo de ética piofial na pesquisa, durante todo o texto,
principalmente nos exemplos retirados das entesjisto nos referir ao informante, utilizamos apesas
letras iniciais de seu nome o0 sobrenome.

Com base no material linguistico coletado que campdorpus da pesquisa foi possivel
descrever e analisar a fala do homem pantaneipgcedmente no que se refere ao uso das variaveis
linguisticas e sociais testadas, como uma tentagvenelhor conhecer e valorizar o falar e a redéda
linguistica desse povo, suas experiéncias de s&lss costumes e suas crengas e armazenar pas escrit
eletronicamente esse registro linguistico antessqueerca no tempo e desapareca por completo, ema v
gue as pessoas mais jovens ja nao mais se intergeda lida nas fazendas pantaneiras e se deslocam,
com frequéncia, as cidades, para estudar ou adgrofissdes distintas das exercidas por seus peds,
tios e outros. Sendo assim, acredita-se que esgestros podem um dia vir a ser o testemunho de um
falar caracteristico de um povo que viveu nas esgjiantaneiras de Mato Grosso do Sul, os “pantanos”
como eles mesmos se denominam como nos lembrasB@®83) ao dizer que o homem pantaneiro
constitui uma espécie em extingdo em meio a unu&datecolégico que é o pantanal.

Para a transcricdo das entrevistas tomamos pordsagmcedimentos metodoldgicos utilizados
pelo projeto NURCSP que visa analisar a linguagem culta falada pmradores das cinco capitais
brasileiras.

O proximo passo da pesquisa consiste na descrig@élise dos dados coletados e ilustrados por

meio de graficos, para uma melhor caracterizac8cgekultados obtidos.

4. Analise dos dados e discussao dos resultados
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Feita a apresentacéo da regido pesquisada, dsmipostos tedricos que norteiam o estudo e da
metodologia utilizada para o seu desenvolvimenassgmos a descricdo de alguns aspectos fonéticos
como a realizacdo dos fonem#se /d/ e de metaplasmos por epéntese e aférese e aspetédiEos
como neologismos por derivacdo prefixal e sufixalspntes no linguajar do homem pantaneiro, e suas

variacoes.

4.1 A realizagdo dos foneméise /d/

Nogueira (1990) registrou em seu estudo dialetodbgobre a linguagem pantaneira que as
consoantes /t/ e /d/ realizam-se ora como oclusovaslevemente africada$ ¢ [d, [t{] e [d3] diante de
fil.

Nesse trabalho registramos alterndncia na formpradgucdo dos fonemas /t/ e /d/ que foram
estudados conjuntamente por se tratar de fonemmasocmesmo ponto e modo de articulacdo e que
diferem apenas na sonoridade.

A analise interativa dos fatores linguisticos §palizacao X ndo palatalizagdo de /t/ e /d/ com o
fator social sexo do falante, mostra que o usovdeantes ndo ocorre de forma proporcional, empgue
meio do grafico a seguir é possivel observar qu tas homens como as mulheres palatizam igualmente
o fonema /t/ com um percentual de 50% cada, maedguae trata da palatalizacdo /d/ o percentual

apresenta-se mais significativo entre os homensctsta 25% das mulheres envolvidas na pesquisa.

Gréfico 1 — representativo da realizagao dos foseiha /d/.
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Aqui a mulheres também se mostraram mais consarascem relacdo a aplicacdo da regra
variavel, confirmando uma tendéncia apontada pelstidos variacionistas (PAIVA, 1994). A

justificativa pode ser devido ao fato de que asherals se dedicam mais a vida doméstica, pouco se
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ausentam da regido, seus contatos linguisticosnsdfie restritos e estdo menos expostas a outras

variedades de fala.

Diante do exposto, a observagdo dos registrositigos dos fonemasg] ¢ [d, [t{] e [d3] em

[dia], [d3ia) e [tid, [tZiu] por meio desse estudo e somada ao trabalhadadifa (1990) permite inferir
que a realizacdo dos fonemas /t/ e /d/ diante/ds /encontra em um processo de variacdo estavel, n
falar pantaneiro, uma vez que de acordo com MollR@04, p.11) “as variantes podem permanecer
estaveis no sistema durante um periodo curto deat@m até mesmo séculos”.

Acreditamos que no falar pantaneiro, a variacaguiistica desses fonemas esta, como nas
demais regides do pais, condicionada pelo conféxico e pela diversidade de falares que fazenepart

do contexto linguistico da regido pantaneira.

4.2 A realizacdo de metaplasmos

Metaplasmo é a variacao linguistico-fonética qoesiste no aumento, supressao, transposi¢ao
ou transformacdo de um fonema na palavra sem oe@asioudanca significativa em seu sentido, pois
como ressalta Coutinho (1978, p.142) “os fonemastitaem o material sonoro da lingua e esse mhteria
esta sujeito a lei das transformacdes”.

Agqui demos énfase aos metaplasmos dos tipos epémiaferese, porque durante as entrevistas
houve a pronuncia do vocdbwddvogadoem que os informantes o atualizaram ora como fagieiu] ora
como [devogadu]. No primeiro caso houve o acrésadmeogal /e/ no meio do vocabulo, no sentido de
desfazer o encontro consonarmtakem portugués, o que caracteriza metaplasmo potegE no segundo
houve a queda do /a/ inicial do vocabulo que foakzado como [devogadu], caracterizando metaplasmo
por aférese, lembrando que tantof&dgadu] como [adevogadu] séo variantes de /adw@gadque as
difere € o seu valor social, em que a primeira forgnza de prestigio, e a segunda é tida como
estigmatizada.

Esses dois casos de metaplasmos podem ser cadsislatesvios da norma padrédo da lingua
portuguesa e, as vezes, 0 seu uso é atribuidosagseque possuem menor grau de escolaridade ou a
moradores da zona rural, o que justifica 0 uso, vezaque a maioria dos falantes passara quasetada

vida na lida nas fazendas pantaneiras.
4.3 Neologismos

A linguagem é o meio pelo qual 0 homem interagéagmente, a lingua, por sua vez, é esse todo
organizado, codificado e convencionado, enquantoagfala é a realizacao concreta da lingua, portant

esta ndo pode ser imutavel e estatica, pois corhonoem sofre mudancas, esta também evolui e,

tomando por base a evolugdo por que passam lingariedade é que podemos encontrar criagdes
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lexicais e expressfes que se ndo sao novas, masaque evolugcdo adquiriram novos significados, séo
os chamados neologismos (ALVES, 2007).

Os neologismos podem ser fonéticos, sintaticogfigal, sufixal e outros), fonéticos e
semanticos. Aqui demos énfase aos sintaticos eveuasoes que se fizeram presentes nas entrevistas

com os informantes.

4.3.1 Neologismos sintaticos

Os neologismos sintaticos supdem a combinacao lgmentos ja existentes no sistema
linguistico, e como salienta Alves (2007) séo asisignados porque a combinacgéo de seus consguint
“ndo esta circunscrita apenas ao ambito lexicag fmambém ao frastico”, em que o acréscimo de ssifixo

pode alterar a classe gramatical da palavra.

4.3.1.1 Por derivagéo prefixal

O prefixo acrescenta significados ao vocabulo jy&tente, que podem ser de pequenez,
grandeza, oposicao, repeticdo e outros.

Como os demais usuarios da lingua portuguesaafaladrasil, os pantaneiros também utilizam
prefixos com significacdo negativa (4), para a@etr uma qualidade superior (3), com valor de

pequenez (2) e para acrescentar valor de espataaieciintencionalidade (1):

(1) “...eu acreditu na juventudi di hoji.... el&m mais recursu pra vive...pra @étu-suficienti... tem

muita orientacau... insinamentu... i liberdadiiselhé u qui qué...” (IGX/76-AE)

(2) “...eu facu frecha... facu bodoqui... arcuazé@..fagcomono-machadu.... cortu pau... faco viola... fagu
ganza...” (ASM/85-AF)

(3) “...eli eXtava a frenti di tudu... vocé olhanéwa uma pessoauper-humildi.... muitu humildi

meXmu... caladu... num falava bobagi... (LV/53-AF)

(4) “... tem otras entidadis.... a genti fic6 megsim purque tem otras e... governamentais... sands

nao-governamentau... maiX a genti ta trabalhanduGX(76-AF)

O valor semantico observado na criagéo lexicdiixa@a auto (1) é de autonomia, o jovem é

“apto para”, “suficiente por si s6”. O prefixnono em (2) reafirma a situacdo de um sé instrumené qu

tem por funcéo cortar, rachar, aparelhar madeirsug@r acresce uma qualidade superior de exagero ou

! Iniciais do nome e sobrenome do informante,@larbs de idade, alfabetizado até o 4° ano priméario
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grandeza a base a que se justapde. Morfologicamentbase prefixada posuper acrescenta
caracteristicas substantivas (super homem), ve(baperfaturar) e adjetivas, como o exemplo (3) que
acresce ao vocabulo humilde, o sentimento de esademasia.

O prefixondo se prefixa a bases substantivas, adjetivas e garderigem a adjetivos neoldgicos
provenientes de formas do participio, como em rl&wio.

Alguns prefixos podem sofrer um processo de ndimagio, quando exercem funcdo de

substantivo independente de qualquer base. Vejaromo (5):

(5) “...aquela boiada toda i chegb fazendu barguel supe... u primeru avidu da fazenda.... i eu curri

pra vé osupeque parecia um passaru...” (JSO/84-AN)

Pode acontecer ainda transferéncia de signifidadmertos prefixos, como em (6)

(6) “... 1& num tinha nada i era bom... era luidainpiau.... era bom nu tinhale pra assisti... essaX
beXtera tudu...” (JSO/84-AN)

Observe que o informante usele para designar televisdo, em que (téle) é nomeogesg
significa “longe”; visédo (do latim) “ato ou efeide ver”: téle (grego) + visao (latim): televisd@i(\de
longe). Nesse cagele perde o seu valor primitivo “ao longe” e passarasignificado independente.

Veja no quadro a seguir as formas prefixadas d¢ramas na@orpusda pesquisa.

Quadro 2 - das formas prefixais

Prefixos Valor seméantico
Auto Ser capaz de
Mono Ser Unico
Super Adyv. de intensidade — muito
N&o Adv. de negacéo
Tele Televisao — ver de longe

4.3.1.2 Por derivagao sufixal

A derivacdo sufixal atribui a palavra base umaaideessoéria e, com frequéncia, altera-lhe a
classe gramatical (ALVES, 2007). Veja o exemplo (7)

(7) “...aprendi assim... lendu upaperzinho qui tinha vontadi dimais di aprendé...” (MMM/77-AN)

O informante agregou o sufixaho a palavra papel e Ilhe seu valor de diminutivo, aom
sentimento carinhoso, por ter sido essa a maneleaqual ela aprendeu a ler. Lembrando que o sufixo
inho(a) sdo os mais usados no portugués no processwiad@o de novas palavras. O sufixdo

também pode ser usado com valor pejorativo (8)eodedboche (9)
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(8) “... antis as moc¢a eram di vergonha... hoji thdelas sdo essasocinha sanhada...” (JSO/84-AN)

(9) “...aqui pras crianga brincd tem qui té ub@bazinha.. babazaa.. i |4 nau... brinca a vontadi...”
(ARM/76-AN)

Ainda como sufixos formadores de substantivosjetiads, encontramos no falar pantaneiro o

uso deismo detentor de reacdes partidarias, de ideias (t0) et

(10) “...agora tudus fala né.... em mei bientumnsei comu fala... i fica negsantanismo... i néis aqui...

nem si aposenta conseguimu ainda...” (JSO/84-AN)

Em (10) percebe-se que o falante expressa adegmeservacdo ambiental, denotando um certo
tom de deboche quanto a seriedade dessas ideias.
Ha também o emprego de sufixos verbais, como dm (Lie forma unidade lexical neolégica

denotando a pratica de tomar chimarréo.

(11) “...i néis sentava na varanda phamarrear i conta us causu da fazenda...” ((JSO/84-AN).

Veja o quadro 3 — representativo das formas sgfecontradas noorpus

Quadro 3 - das formas sufixais

Sufixos Valor semantico
Inho/inha Sentimento carinhoso (7)
Valor pejorativo (8)
Zinho/zao Valor de deboche (9)
Ismo Valor de sétira (10)
Ar Verbaliza o substantivo (11)
Conclusotes

Diante da descricdo de aspectos fonéticos apeskmntno presente estudo foi possivel
comprovar a hipétese levantada no inicio da peaqgiésgue o pantanal tem um linguajar caracteristico
diferenciado tendo em vista a sua diversidade isigw-cultural.

As realizagBes dos fonemas /t/ e /d/ diante dalvbigindicam que as influéncias linguisticas
presentes na fala do homem pantaneiro corumbadfese das formas registradas em outras regides do
estado.

Os casos de metaplasmos por epéntese e aféresgasapdes linguisticas consideradas

caracteristicas da fala de pessoas com pouca edadkou moradores da zona rural.
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Com relacdo as criacbes lexicais sejam por prgfixaou sufixacdo percebe-se que
independentemente do sexo, da idade ou do nivesctdaridade, os falantes da comunidade pantaneira
estdo sempre criando ou recriando novas palavraforoee as necessidades de uso da lingua e,
principalmente, para facilitar a comunicagéo vedrafe os membros da comunidade.

Diante do exposto, foi possivel perceber, por nu#ofala das pessoas mais velhas, tracos
caracteristicos do falar pantaneiro, mas na fai#gaemais jovem esses tracos sdo menos frequentes.
Outra caracteristica observada, além do jeito danéo jeito carinhoso do falar desse povo alegre e
trabalhador.

Esperamos que essa singela amostragem do estualguiieas variaveis linguisticas utilizadas

na fala pantaneira possa contribuir para futuraguisas na area dos estudos sociolinguisticagitore
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